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Corrida im alpinen Spanien

Aufler landschaftlichen Beziehungen diirften
sowohl der bei Toledo als bei Sitten gedei-
hende Feigenkaktus mit seinen heimtiicki-
schen Widerhaken wie auch die in den Wein-
bergen daselbst vorkommende Gottesanbe-
terin, jene groffe Raubgrille, die gleich nach
der Paarung das eigene liebe Miannchen mit
Haut und Haaren auffrifft, dem Wallis die
Ehre eingebracht haben, mit Spanien vergli-
chen zu werden. Und weil solche Ehre ver-
pflichtet, haben die Walliser auch ihre Stier-
kimpfe — nur dafl sie dabei Kiihe verwen-
den.

Ringkuhkimpfe konnen als Sonntagsbelusti-
gung in den Dorfern organisiert werden, fin-
den aber eigentlich bei der Alpfahrt statt,
verfolgt von einer Menge junger und alter
Leute beiden Geschlechts, die ebenso schau-
lustig sind wie die Spanier in ihrer Arena,
da hier wie dort wilde Torheit sich zu Bo-
den rasen will. Wer von den kimpfenden
Kiihen den Sieg erringt, gilt wihrend und
nach der S6mmerung als (K8niginy, wird mit
Blumen bekrinzt und allgemein besprochen
und bewundert. In die Zeitung kommt sie
allerdings selten, wahrscheinlich weil sie kein
Badekostiim trigt wie Schénheitskdniginnen
und schliefflich nur ein unverniinftiges Tier
ist. Dagegen fillt die von ihr errungene
hochste Herdenehre auf ihren Besitzer zu-
riick. Und wer diese Ehre hat, dem ist auch
das Ansehen in der Gemeinde gewif}, was in
Wahljahren von Vorteil ist. Nun aber sind
«Koniginnen> auch unter den Kiihen ein Lu-
xus. Nicht jeder Bauer kann sich eine Ring-
kuh halten, geschweige denn ein Geiflenbauer,
wie sie in Uiflenzu die Mehrheit bilden. Aber
auch solchen driickt das Leben den Stachel

Von Adolf Fux

des Neids ins Herz. Und so waren es in
Uiflenzu besonders ihrer vier, die es nicht
mehr ausstehen konnten, dafl Kaiphas im
Rafgarten seit Jahren die (K6nigin» hat. Ge-
treulich taten sie sich zusammen und erhan-
delten im Unterwallis eine <Welsche», so be-
nannt, weil nur dort solch streitsiichtige
Kiihe geziichtet werden. Sie tauften die Kuh
Doria und hofften, dafl es donnern werde,
wenn sie auf hoher Alp gegen Kaiphasens
Kuh zum Zweikampf antreten wird. Sebius
in der Tschimpfi durfte die Kuh vorliufig
in seinen Stall stellen und galt somit in der
Oeffentlichkeit als ithr Besitzer. Wie ein Lauf-
feuer verbreitete sich die Kunde im Dorf.
Und als Kaiphas sie beim Abendessen ver-
nahm, blieb ihm ein Bissen in der Kehle stek-
ken und lief sein Gesicht blau anlaufen.
*Aber rasch wiirgte er das Aergernis mit
einem Fluch hinunter. Er war seiner Bona
sicher, so hief nimlich seine eigene Ring-
kuh.

Stolz wie ein Spanier trieb Sebius am Tage
der Alpauffahrt die Doria vor sich her, wih-
rend die drei andern Teilhaber scheinbar un-
beteiligt hinten drein liefen. Als alles Vieh
im Ring versammelt war und die Zuschauer
sich etwas in den Hintergrund verzogen hat-
ten, breitete sich die Kampfstimmung wie in
Aegypten aus. Gleichzeitig hatten sich ver-
schiedene Kiampferpaare gefunden und ge-
messen. Doria und Bona rangen eine Gegne-
rin um die andere nieder, bis sie sich selber
fanden, ein Weilchen anglotzten und an-
schnaubten. Rinkesiichtig wiihlte Doria die
Erde auf, wihrend Bona mit gesenkten Hor-
nern und erhobener Schwanzfahne den An-
griff abwartete. Wie geschossen prallten sie
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dann aufeinander. Es war als miifiten die
Schidel bersten. Aber Harte war auf Hirte
geraten. Wut biumte wider Wut. Mit ge-
knoteten Muskeln und gespreizten Klauen
verstemmten sich die Tiere, bedringten sich
wie fauchende Teufel, drehten am Sieg her-
um. Und hinter ihnen wogten die Zuschauer
hin und her wie weiland das arme Volk in
einer rdmischen Arena oder heute wieder auf
den Sportpldtzen unseres Jahrhunderts. Do-
ria gewann die Runde, und Sebius’ Anhin-
ger jubilierten im Chor. Aber Bona gab sich
nicht geschlagen, schnaubte Doria herausfor-
dernd an, warf sie in den Sand. Und nun
stieg auf der andern Seite der Jubel fast zum
Himmel, wenn er nicht so hoch wire. Heif§
wie eine Stichflamme brach bei Sebius und
seinen Teilhabern der Zorn in die Augen.
Doch am Sieg war nicht zu deuteln: Bona
wurde von der Mehrheit als Koniginy aus-
gerufen.

Darob war sie selber stolz. Und das mufite
sich ihr ins Blut geschlagen haben, benahm
sie sich doch in der Folge nicht kuhmifig
genug. Dem boshaften Blick der vier ab-
wechslungsweise vom Dorf heraufsteigenden
Beobachter blieb das nicht verborgen, such-
ten sie doch nach einer Ursache, die Koni-
gin> zu stiirzen. Sebius war der erste, der sie
als Briillerin verdichtigte. Und als die an-
dern das gerne bestdtigten, rannten sie als
Angeber und Zeugen zum Alpvogt, damit
er die Briillerin aus der Herde entferne, wie
das Alpreglement es vorschreibt. Dem Alp-
vogt war nicht geheuer, als er Kaiphas auf-
forderte, die Kuh von der Alp zu holen. Da-
mit die andere Konigin» werde, spottete
dieser und stolperte zornig davon, um sich
von einem Advokaten beraten zu lassen, der
ihn im Widerstand und Trotz bestirkte.
Sebius und seine Hintermanner aber ruhten
nicht und erzwangen bei der zustindigen
kantonalen Amtsstelle, dafl ein Tierarzt die
«K6nigin> untersuche. Mifmutig stieg ein sol-
cher auf die weit entlegene Alp und stellte
bei der verdichtigten Kuh gewisse Anzeichen
der Briillerkrankheit fest. Da aber die Hirten
freimiitig aussagten, die Kuh belistige die
Herde nicht, briille nicht und springe nicht
auf, als wollte sie ein Stier sein, trollte sich
der Tierarzt, ohne die Bona mit Acht und
Bann zu belegen.

Sebius und die Seinen aber schiittelten die
Fduste und liefen durch einen Advokaten
bekriftigen, dal gemifl Reglement eine Briil-
lerin auf der Alp nicht zu dulden sei. Dem
Advokatenwort beugte sich der Alpvogt und
stellte Kaiphas ein Ultimatum. Der sagte
nur: «Leck mir am Tschoppensack!» und
holte Trost und Kraft bei seinem Advokaten.
Nun erziirnte auch der Alpvogt und lieff die
Bona durch den Polizeiprisidenten gewalt-
sam von der Alp treiben und im Stall des
Dorfrichters «deponierens. Der fiitterte und
melkte die Kuh und wartete darauf, daf
Kaiphas komme und sein Eigentum gegen
Ausrichtung einer Bufle und Abtrag der Ko-
sten in Empfang nehme. Doch dessen Advo-
kat hatte ihm anders geraten. Und so nahm
die Geschichte einen fiir alle Beteiligten un-
erwarteten Fortgang. Alpvogt, Polizeiprisi-
dent, Richter und Helfer und Helfershelfer
wurderi von diesem schlauen Advokaten der
Willkiir, Gewaltanwendung und Schidigung




angeklagt, weil zum Ersten Kaiphasens Kuh
nur eine «stumme Briillerin» sei, fiir welche
“das Alpreglement keinen Ausschluff vorsehe;
weil zum Zweiten Kaiphas durch die getrof-
fenen Mafinahmen in seinem Eigentum und
in seiner Ehre geschidigt werde; weil zum
Dritten Sebius in der Tschimpfi seine Kuh
als Konigin) gekront sehen mochte; weil
zum Vierten usw. usw.

Der Richter erbleichte und las nicht weiter,
ahnte jedoch, daf er sich in seinem blinden
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Wegen guter Fihrung...

Eifer im Paragraphen-Dickicht verstrickt ha-
be, und wiinschte die Kuh zum Teufel. Aber
weil auch der so wenig als Kaiphas seinem
Termin Folge leistete und niemand im Dorf
als Helfershelfer gelten und die Kuh in sei-
nen Stall aufnehmen wollte, lieR der Richter
sie auf einen Camion laden und auf einer
dieser schén angelegten Straflen, die mit vie-
len Subventionen erbaut worden sind, um
der armen Bergbevolkerung den Verkehr mit
dem Tal zu erleichtern, in die Stadt fahren,
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wo ja auch die Advokaten daheim sind.
Dort wurde Bona in Pension gegeben und
von Dritten frohlich gemolken, bis der rasch
angekurbelte Prozef um die stumme Kuh,
der alles das spanisch vorkommen mochte,
sein Ende gefunden haben wird. Wie lange
das dauern kann, dariiber mufl der Singer
schweigen. Gibt es doch Prozesse, ob deren
Dauer Kliger und Angeklagter alt und grau
werden und sterben konnen, und Himmel
- oder Hblle fiir sie offen stehen.
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